See the notice on TED website

686146-2026 - Gara

Germania — Rubinetti e valvole — Armaturen - Wasserstoffleitung HYROW
OJ S 193/2026 06/10/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: GASCADE Gastransport GmbH
E-mail: vergabe@gascade.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'ente aggiudicatore: Produzione, trasporto o distribuzione di gas o calore

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Armaturen - Wasserstoffleitung HYROW
Descrizione: Lieferung von diversen Armaturen in den Dimensionen DN25 - DN1000
Identificativo della procedura: 778f53fb-abd5-4b87-89fc-a0018c72ce0f
Identificativo interno: 2026-053
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42131000 Rubinetti e valvole
Classificazione aggiuntiva (cpv): 42130000 Rubinetti, valvole e articoli simili

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Wrangelsburg
Suddivisione del paese (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8SON)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHODYYWBRO9K# Siehe
Vergabeunterlagen
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:

686146-2026 Page 1/6


https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/686146-2026
mailto:vergabe@gascade.de

Frode:

Corruzione:

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:

Insolvenza:

Amministrazione controllata:

Cessazione di attivita:

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:

Grave illecito professionale:

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Armaturen - Wasserstoffleitung HYROW
Descrizione: Der Liefer- und Leistungsumfang gliedert sich wie nachfolgend: Lieferung von
diversen Armaturen in den Dimensionen DN25 - DN1000 fur das Projekt "Neubau
Wasserstoffleitung HYROW" Im Ubrigen verweisen wir auf die Vergabeunterlagen
Identificativo interno: 2026-053

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42131000 Rubinetti e valvole
Classificazione aggiuntiva (cpv): 42130000 Rubinetti, valvole e articoli simili

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Wrangelsburg
Suddivisione del paese (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8SON)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
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L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme# Der Auftraggeber
behalt sich mit Blick auf § 132 Abs. 1 S. 1 Nr. 1 GWB den Abruf folgender, zum gegenwartigen
Zeitpunkt bislang nicht abschlieRend klarer Leistungsbedarfe vor: 1. die Anwendung der
gegenuber der Angebotsabgabe aktualisierten allgemein anerkannten Regeln der Technik,
insbesondere des DVGW-Regelwerkes, sowie alle einschlagigen technischen Vorschriften,
insbesondere samtliche relevanten Euro-Normen (EN) oder DIN-Vorschriften; 2. bei
technischer und/oder betrieblich begriindeter Notwendigkeit die Mitwirkung des
Auftragnehmers bei Montage, Inbetriebnahme, Probebetrieb, Testfahrten und/oder
Abnahmeprufungen."

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung tUber den durchschnittlichen Umsatz (Mit
dem Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Handelsregister (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine oder
anderweitige Formerfordernis):

Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Lieferkettenmanagement (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: Qualitatsnachweis (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Referenzen (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine oder
anderweitige Formerfordernis):

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Sanktionen Russland (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine
oder anderweitige Formerfordernis):

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Ubereinstimmung der Referenzen mit vorliegender
Ausschreibung

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 450,00
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Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der Referenzen

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 250,00

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Durchschnittliche Lieferzeit

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 250,00

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Durchschnittliches Auftragsvolumen fur die letzten 5
Jahre flr vergleichbare Auftrage

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 50,00

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYYWBRO9K
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHODYYWBRO9K

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 06/11/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYYWBRO9K
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 05/11/2026 10:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

686146-2026 Page 4/6


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYYWBR09K/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYYWBR09K/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYYWBR09K
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYYWBR09K

Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 SektVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bewerber/Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Gemal Vergabeunterlagen

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Accordo finanziario: Gemaf Vergabeunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: GASCADE Gastransport GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: GASCADE Gastransport GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: GASCADE Gastransport GmbH
Numero di registrazione: DE 815 216 431
Indirizzo postale: Kdlnische Str. 108-112
Localita: Kassel
Codice postale: 34119
Suddivisione del paese (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
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Paese: Germania

E-mail: vergabe@gascade.de

Telefono: +49 561934-0

Indirizzo internet: https://www.gascade.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Bundes
Numero di registrazione: +49 22894990
Indirizzo postale: Villemombler Stralle 76
Localita: Bonn
Codice postale: 53123
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 22894990
Indirizzo internet: https://www.bundeskartellamt.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 3259e7ff-3789-4f38-a59c-6354429¢eaeac - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 05/10/2026 09:22:48 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 686146-2026

Numero dell'edizione della GU S: 193/2026

Data di pubblicazione: 06/10/2026
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